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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all handling and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for the range of applications specified.
Keep these operating instructions in a safe place. Please also pass these operating
instructions on to any future owner(s).

Copyright

This documentation is protected by copyright.

Any copying or reproduction, including in the form of extracts, or any reproduction
of images (even in a modified state), is permitted only with the written authorisa-
tion of the manufacturer.

Intended use

2

This appliance is a steam cleaner designed for the removal of dirt and stains in
domestic households, for example ...

- smooth surfaces: work surfaces, tiles, glazed tiles, windows, mirrors

- hard+o-reach areas: corners, joints, blinds, WC, bathroom fittings, etc.

- textiles: curtains, cushions, clothing, car seats.

This appliance is not intended:

- for outdoor use,
- for use with liquids other than water,

- for use in commercial or industrial applications.

Incorrect use of the appliance and/or using it for an alternative purpose can be
dangerous. Use the appliance only for its intended purpose.

Observe the procedures described in these operating instructions.

Claims of any kind for damage resulting from misuse, incompetent repairs, unau-
thorised modification or the use of unauthorised spare parts will not be accepted.
The risk shall be borne solely by the user.

GB | IE| NI
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Warning notes

The following warnings are used in these operating instructions:

A warning at this hazard level indicates a potentially hazardous
situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in serious injuries or even
death.

> Follow the instructions in this warning notice to avoid the risk of serious
injuries or death.

/\ WARNING

A warning at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in physical injury.

> Follow the instructions in this warning to prevent physical injury.

A warning at this hazard level indicates potential property
damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning to prevent property damage.

> A note provides additional information that will assist you in using the
appliance.

SDR 1100 B2 GB | IE| NI 3
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Safety guidelines
A

~ Connect the appliance only to mains power sockets supply-
ing a mains power voltage of 220-240V ~ / 50 Hz.

~ In the event of operating malfunctions, and before cleaning the
appliance, disconnect the plug from the mains power socket.

~ To disconnect the power cable, always pull the plug from
the socket, do not pull the power cable itself.

~ Do not kink or crush the power cable, and route the cable
so that it cannot be stepped on or tripped over.

~ To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power
cables to be replaced at once by qualified technicians or
our Customer Service Department.

~ Ensure that the power cable does not become wet or moist
during use. Route the cable in such a way that it cannot be
crushed or damaged.

~ Should the appliance, the power cable or the plug become
damaged, arrange for them to be repaired by Customer
Services to avoid hazardous situations.

~ Disconnect the appliance from the mains power socket be-
fore filling it with water, changing accessories or cleaning it.

~ Use the appliance only in dry indoor areas, not outdoors.

~ Never submerse the appliance in water or other liquids!

~ Never aim the steam jet directly at electrical appliances or
equipment which contains electrical components, such as
the interior of ovens.

~ Never leave a heat-generating device unattended! After
use or during work pauses, always remove the plug from the
mains power socket. The appliance heats up and generates
steam pressure continuously when the plug is connected to a
mains power socket!
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N

~ Use the appliance only with dry hands and never without
shoes (i.e. not barefoot). This will help reduce the effect of
an electric shock in the event of a malfunction.

~ Never aim the appliance at moisture-sensitive objects.

~ This appliance may be used by persons with limited physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, provided that they are under supervision or
have been told how to use the appliance
safely and are aware of the potential risks. The appliance
must not be used as a plaything by children.

A WARNING! RISK OF INJURY!

~ Never remove the safety valve if steam is still exiting the
steam nozzle!

~ Do not operate the appliance with an empty water tank.
When the water reserve is used up, remove the power cable
to prevent the appliance from overheating.

~ The accessories will get hot during use! There is a risk of scalding!

~ Allow the accessories used to cool down before dismantling
them.

~ Use only the original accessory parts for this appliance.
Other accessories may not meet the safety requirements.

~ The appliance may not be used if it has been dropped, if there
are any obvious signs of physical damage or if it is leaking.

~ The appliance must be kept out of the reach of children if it
is switched on or is cooling down.

~ Wear gloves, protective glasses and breathing protection
equipment when attempting to remove substances that could
be hazardous to health.

~ Never direct the steam toward people or animals. Hot steam
can cause serious injuries!

GB | IE| NI 5
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A WARNING! RISK OF SCALDING!

This symbol warns you about escaping steam.
A Please follow the safety instructions!

& Caution! Hot surface!

~ Start by carrying out a test on an unobtrusive area to be
certain that the material is suitable for cleaning with a steam
cleaner, for instance:

- Painted/varnished wood or leather can be bleached by
steam.

- Unprotected wood can swell up.

- Protective wax coatings can be dissolved by steam.

- Plastics can become tarnished from the effects of steam.
- Soft plastics can deform when exposed to steam.

- Cold glass or mirror surfaces can crack when sprayed
with hot steam.
~ If you wish to clean windows, you must first preheat them,
for instance by applying the steam over large areas from a
greater distance, then moving in progressively closer.
~ Acrylics, velvet and silk react sensitively to hot steam, as do
plastic fibres.

6 GB | IE| NI



SILVERCREST’

Package contents

The appliance is supplied with the following components as standard:

°
°
°
°
°
°
°
°
°
°
°
¢

Steam cleaner
Extension hose
Extension nozzle
Angle nozzle
Upholstery nozzle
Round brush
Safety valve
Pulling attachment
Fabric cover
Funnel

Measuring cup
Operating instructions

Remove all parts of the appliance from the packaging and remove all
packaging materials.

> Packaging material must not be used as a plaything. Risk of suffocation.

Risk of suffocation!

> Check the package for completeness and for signs of visible damage.

> |f the consignment is incomplete or damaged due to defective packaging

or carriage, contact the Service hotline (see the section Service).

SDR 1100 B2 GB | IE| NI 7
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Description of appliance/accessories

O/ POOPPAOEAOOLOO0O00000

Steam lever

“Child safety lock” button
Water tank

Red control lamp O
Green control lamp {I}
Steam nozzle

Water tank filler opening
Safety valve

Extension hose
Extension nozzle

Round brush

Angle nozzle

Squeegee attachment
Upholstery nozzle
Fabric cover

Measuring cup

Funnel

Technical data

Mains voltage
Rated power

Appliance protection rafing

Water tank capacity

GB | IE| NI

220-240V ~ (alternating current) 50 Hz
950 - 1100 W
IPX4 (splashproof)

350 ml
With a water filling of 250 ml (MAX),
steam can be generated for about 5 minutes.
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Operating the appliance

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

To ensure fault-free operation and a long service life for the
appliance, pay heed to the following instructions:

> Do not press the steam lever @ until the green control lamp @;,e lights up.
If you press too early, it may cause an accumulation of hot water in the
steam nozzle @ which will drip or spray from the nozzle. There is a risk
of scalding.

> Before switching off, allow all of the steam to escape from the appliance.
Press the steam lever @ until no more steam comes out of the steam

nozzle @.

Filling/refilling with water

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Always disconnect the plug from the mains power socket before you add
water to the water tank €)!

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not put any additives or cleaning agents in the water tank €)!
4 Open the safety valve @.
NOTE

> The safety valve @ can only be opened if all the steam has been let out of
the water tank €.

> Ensure that you fill the appliance’s water tank @ with around 250 ml of water.
¢ Fill the water tank € with water through the filler opening @.

¢ To do this, use the supplied measuring cup @ and the funnel @ for assistance
(see figure). Fill the measuring cup @® with water up to the marking line
(approx. 250 ml).

\

b

¢ Reclose the safety valve @.

SDR 1100 B2 GB | IE| NI 9
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10

If there is no more water in the water tank 9, no steam will come out when the
steam lever is pressed @. The water tank must be filled as follows:
¢ Remove the plug from the mains power socket.
4  Press the steam lever @ until no more steam comes out of the steam
nozzle @.
Wait about 30 seconds.
Open the safety valve @ slowly. Wait a few seconds for the steam to stop
hissing out before unscrewing it completely.

4 Fill the water tank @ with water.

¢ Reclose the safety valve @©.

If the mains water at your locality is rated as hard, it is recommended that you
mix the mains water with distilled water. Otherwise, the appliance could calcify
prematurely and clog the steam nozzle @.

To extend the optimal functioning of the appliance, mix the mains water with
distilled water as per the following table.

Ratio of distilled water

Water hardness .
to mains water

very soft/soft 0
medium 1:1
hard 2:1
very hard 3:1

The water hardness level of your tap water can be queried at your local water
works.

GB | IE| NI
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Operating the appliance

1) Insert the plug into a mains power socket.
The red control lamp (D@ lights up to indicate that there is a connection to
the mains electricity.

2) As soon as the appliance is ready to use, the green control lamp {I};O lights
up. The red control lamp (D@ stays lit.

> While heating up, steam may occasionally escape from the steam nozzle @.

3) Press the steam lever @ downwards. Steam comes out of the steam nozzle @.
If the steam pressure drops, the green control lamp {l};e will go out.
Release the steam lever @ until the green control lamp @;9 comes back on.

> If water drips out of the steam nozzle @ during operation or the steam
pressure falls, release the steam lever @. The appliance needs to heat up
again. Wait until the green control lamp {Q)e lights up again.

> The steam cleaner has a thermal cut-out. It switches itself off automatically
in case of overheating (e.g. due fo an empty water tank). If this happens,
pull out the mains plug and refill the water tank €.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> If you stop working for an extended period of time and leave the appliance
switched on, steam may occasionally escape even though the steam lever @
is not pressed.

GB | IE| NI 11
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Areas of application

You can clean either by using steam directly from the steam nozzle @ or you
can fit an accessory.

NOTE

> The closer you hold the steam nozzle @ to the surface to be cleaned, the
better the effect. The steam pressure and temperature are at their highest
directly after leaving to the steam nozzle @.

> Stubborn stains and dirt must be soaked with water beforehand.

B Use the squeegee attachment @ to steam clean glass surfaces.

B Use the upholstery nozzle @ with the fabric cover for cleaning sofas and
armchairs.

B Use the angle nozzle @ for tight corners or joints, or hard-to-reach places.

B Use the round brush @ for stubborn soiling, for example, on wheel rims.

Fitting/removing attachments

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always remove the plug from the mains power socket before you fit/remove
an attachment.

> Wait until the appliance has cooled down before you fit/remove an
attachment.

> Wait until all of the steam has dissipated before you fit/remove an
attachment.

Extension hose

12

4 Push the extension hose @ onto the steam nozzle @ up to the stop. The
marking line on the extension hose @ and the marking lines on the appli-
ance must be aligned with each other (see fig. A on the fold-out page).

¢ Turn anticlockwise until both marking lines on the extension hose @ are
aligned with both marking lines on the appliance. The extension hose @
remains locked in this position (see fold-out page Figure B).

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position. This is, however, not possible with the
extension hose @.

B The extension hose @ is removed in the reverse order.

GB | IE| NI
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Extension nozzle

¢ Slide the extension nozzle {© onto the steam nozzle @ up fo the stop. The
marking line on the extension nozzle @ and the two marking lines on the
appliance must be aligned with each other (see fig. A on the fold-out page).

¢ Tur anticlockwise until both marking lines on the extension nozzle @ are
aligned with both marking lines on the appliance. The extension nozzle @
remains locked in this position (see fold-out page Figure B).

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position. This is, however, not possible with the
extension nozzle @.

B The extension nozzle @ is removed in the reverse order.

Assembling the squeegee

4 Remove the upholstery nozzle @ and place this together with the two
brackets onto the squeegee attachment (.

¢ Then press the upholstery nozzle @ under the mount of the squeegee
attachment B (see fold-out page).

Upholstery nozzle

¢ Slide the upholstery nozzle @ onto the steam nozzle @ up to the stop.
The marking line on the upholstery nozzle @ and the marking lines on the
appliance must be aligned with each other (see fold-out page Fig. A).

¢ Turn anticlockwise until both marking lines on the upholstery nozzle @ are
aligned with both marking lines on the appliance. The upholstery nozzle @
remains locked in this position (see fold-out page Figure B).

B A fabric cover @ is supplied for use with the upholstery nozzle @. This can
be used for the cleaning of sensitive surfaces, such as sofas and armchairs.

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position. This is, however, not possible with the
upholstery nozzle @.

B The upholstery nozzle @ is removed in the reverse order.

GB | IE| NI 13
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Angle nozzle and round brush

B Both of these attachments can be used either on the extension hose @ or on
the extension nozzle @ or directly onto the steam nozzle @.

4 Push the respective attachment on the hexagonal mount.

NOTE

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position.

> The respective attachment can now be turned to the desired position.

Child safety lock

This appliance is equipped with a child safety lock @.
B To activate the child safety lock @, press the “Child safety lock” button @
with the @ icon. The steam lever @ can now no longer be pressed down.

B To deactivate the child safety lock @, press the “Child safety lock” button @
with the l{\ icon. The steam lever @ can now be activated again.

Cleaning

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Always remove the plug from the mains power socket before cleaning the
appliance.

> You must never immerse the appliance in water when cleaning it or
hold it under running water.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool sufficiently before cleaning it.

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use aggressive, chemical or abrasive cleaning agents!
They could irreparably damage the surface!

Remove the power plug from the socket.
Allow the appliance to cool down.

Empty the water tank €.

* & o o

Clean the appliance and the accessories with a moist cloth. For stubborn
dirt, wipe, adding mild detergent to the cloth.

14 GB | IE| NI SDR 1100 B2
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W Ifitis dirty, the removable fabric cover @ can be cleaned in accordance
with the symbols on the label:

X & B B

Storage

Do not bleach the fabric cover ®.

Do not iron the fabric cover .

The fabric cover @ is machine washable at 60°C.

Do not dry the fabric cover @ in a tumble dryer.

¢ Store the cleaned and dried appliance in a clean and dustfree location.

Troubleshooting

PROBLEM

The appliance is
not working.

No steam is
produced.

The green control

lamp {l};e lights up
and then goes out
again.

The steam volume is
low.

Water drips from the
steam nozzle @.

The safety valve @
cannot be opened.

POSSIBLE
CAUSE

The plug is not con-
nected.

The appliance is
damaged.

The water tank € is
empty.

The appliance is not yet
heated up.

This is not a fault: the
temperature dropped
for a short time and the
appliance started heat-
ing up again.

The temperature is too
low.

The temperature is too

low.

The pressure in the water

tank € is too high.

POSSIBLE
SOLUTIONS

Connect the appliance to
a mains power socket.

Contact the Customer
Service department.
Fill the water tank € with

water.

Wait until the green control

lamp d!}ye lights up.

Wait until the appliance
has heated up again.

Wait until the appliance
has heated up again.

Press the steam lever @
until no more steam comes
out.

GB | IE| NI 15
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Disposal

Disposal of the appliance

Under no circumstances should you dispose of the appliance
with the normal household waste. This product is subject to
the provisions of European Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please observe applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

O W Your local community or municipal authorities can provide information on how to
%A dispose of the worn-out product.

Disposal of packaging materials

@ The packaging materials have been selected for their environmental friendliness
and ease of disposal and are therefore recyclable. Dispose of packaging
%@ materials that are no longer needed in accordance with applicable local
regulations.

components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.
b Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
a

Attachment

Notes on the Declaration of Conformity
c € This appliance complies with the essential requirements and other relevant

provisions of the European Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, the Low Voltage Directive 2014/35/EU and the RoHS Directive
2011/65/EU.

The complete Declaration of Conformity, in its original form, is available from the
importer.

16 GB | IE| NI
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this
product has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statu-
tory rights are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after un-
packing. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject
to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guide-
lines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

GB | IE| NI 17
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:
B Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 123456_7890)
available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

M |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

EFAE You can download these instructions along with many other manuals,
Py product videos and installation software at www.lidl-service.com.
] This QR code will take you directly to the Lidl service page
e | (wwwlidkservice.com) where you can open your operating instructions
Y ] by entering the item number (IAN) 345214,
Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 345214_2004

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

18 GB | IE| NI
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise

fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

20

Dieses Gerdt ist vorgesehen zum Lésen von Verschmutzungen mit Wasserdampf
im privaten héuslichen Bereich, zum Beispiel ...

- glatte Flachen: Arbeitsfléichen, Fliesen, Kacheln, Fenster, Spiegel

- schwer zugdngliche Bereiche: Ecken, Fugen, Jalousien, WC,
Armaturen usw.

- Textilien: Vorhéinge, Polster, Kleidungsstiicke, Autositze.

Dieses Gerdt ist nicht vorgesehen:
- zur Verwendung im Freien,
- zur Verwendung mit anderen Flissigkeiten als Wasser

- zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen.

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /

oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen. Verwenden Sie das Gerét
ausschlieBlich bestimmungsgemdB. Die in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
benen Vorgehensweisen einhalten. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden

aus nicht bestimmungsgeméBer Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen,
unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

DE | AT | CH
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr von
schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheitshinweise
A

~ Schlieen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~ / 50 Hz an.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen, und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und
verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf
treten oder dariber stolpern kann.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht
eingeklemmt oder beschadigt werden kann.

» Sollte das Gerdt, das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt sein, lassen Sie diese durch den Kundendienst
ersetzen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
das Gerdat mit Wasser befillen, reinigen oder Zubehérteile
wechseln.

~ Verwenden Sie das Gerdit nur in trockenen RGumen, nicht
im Freien.

~ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein!

~ Richten Sie den Dampf niemals direkt auf elektrische Geréate
oder Einrichtungen, die elektrische Bauteile enthalten, wie
zum Beispiel den Innenraum von Ofen.

~ Lassen Sie ein Hitze erzeugendes Gerdt niemals unbeaufsichtigt!
Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Arbeitsunterbrechungen
stets den Stecker aus der Steckdose. Das Gerét heizt und erzeugt
solange Dampfdruck, wie der Stecker in der Steckdose stecki!
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i

>

Verwenden Sie das Gerdt nur mit trockenen Hénden und
nicht ohne Schuhe (nicht barfuf3). Damit verringern Sie im
Fehlerfall gefahrliche Kérperstrome.

Richten Sie das Gerdt nie auf feuchteempfindliche Gegen-
stdnde.

Dieses Gerdt kann von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Nehmen Sie niemals den Sicherheitsverschluss ab, solange
noch Dampf aus der Dampfdise tritt!

Betreiben Sie das Gerat nicht mit leerem Tank. Wenn der
Wasservorrat verbraucht ist, ziehen Sie den Netzstecker, um
ein Uberhitzen zu vermeiden.

Die Zubehérteile werden bei Verwendung heif3! Es besteht
Verbrihungsgefahr!

Lassen Sie die verwendeten Zubehorteile erst abkihlen,
bevor Sie diese abnehmen.

Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht ausrei-
chend sicher.

Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn es herunter-
gefallen ist, wenn offensichtliche Beschadigungen sichtbar
sind oder wenn es undicht ist.

Das Gerdt ist von Kindern fernzuhalten wenn es eingeschal-
tet ist oder sich abkuhlt.

Tragen Sie Handschuhe, Schutzbrille und Atemschutz, wenn
Sie gesundheitsgefdhrdende Stoffe zu I6sen versuchen.
Richten Sie niemals den Dampfstrahl auf Menschen oder Tiere.
Heif3er Dampf kann erhebliche Verletzungen bewirken!
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/A WARNUNG! VERBRUHUNGSGEFAHR!

ﬁ Dieses Symbol warnt Sie vor austretendem Dampf.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

& Achtung! Heif’e Oberfléchel!

~ Prisfen Sie erst an einer unauffdlligen Stelle, ob das zu reini-
gende Material fir die Reinigung mit einem Dampfreiniger
geeignet ist, z. B.:
- Lackiertes Holz oder Leder kann durch Dampf ausge-
bleicht werden.
- Ungeschitztes Holz kann quellen.
- Wachs-Schutzschichten kénnen durch Dampf abgeldst
werden.
- Kunststoffe kénnen durch Dampfeinwirkung anlaufen.
- Weich-Kunststoffe kénnen sich unter Dampfeinwirkung
verformen.
- Kalte Glas- oder Spiegelfléchen kénnen springen, wenn
heiler Dampf auftrifft.
~ Wenn Sie Fenster reinigen wollen, missen Sie diese erst
vorher erwérmen, z. B. indem Sie zunéchst aus gréBBerem
Abstand und dann immer néher heran groBflachig Dampf
auftragen.
~ Acryl, Samt und Seide reagieren empfindlich auf heif’en
Dampf, ebenso Kunststoff-Fasern.
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Lieferumfang

Das Geréit wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:

°
°
°
°
°
°
°
°
°
°
°
¢

Dampfreiniger
Verléngerungsschlauch
Verléngerungsdiise
Winkeldise
Polsterdiise
Rundbiirste
Sicherheitsverschluss
Abzieheraufsatz
Textiliberzug
Trichter

Messbecher

Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der Verpackung und entfernen Sie
sémtliches Verpackungsmaterial.

GEFAHR

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.

Es besteht Erstickungsgefahr.

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter

Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Gerdtebeschreibung /Zubehér

OO DPDPPOEBOOOO0O0O000O

Dampfhebel

Schalter ,Kindersicherung”
Wassertank

Rote Kontrollleuchte (D)
Griine Kontrollleuchte <|>
Dampfdise

Einfillsffnung Wassertank
Sicherheitsverschluss
Verldngerungsschlauch
Verldngerungsdise
Rundbiirste

Winkeldise
Abzieheraufsatz
Polsterdiise

Textiliberzug
Messbecher

Trichter

Technische Daten

26

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom) 50 Hz
Nennleistung 950-1100 W
Schutzart des Gerdtes IPX4 (Spritzwassergeschiitzt)
350 ml
Wassertankkapazitét Bei 250 ml Wasserfiillung (MAX) kann

ca. 5 Minuten Dampf erzeugt werden.
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Gerdt bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Bitte beachten Sie folgende Hinweise, um einen einwandfreien
Betrieb und eine lange Lebensdauer des Gerétes zu gewdhrleisten:

> Dampfhebel @ erst driicken, wenn die griine Kontrollleuchte {&.e leuchtet.
Ansonsten kann es im Geréit zur Ansammlung von heilem Wasser kommen,

das aus der Dampfdise @ tropft oder sprisht. Es besteht Verbrishungsgefahr.
> Vor dem Ausschalten immer allen Dampf aus dem Gerdt entweichen
lassen. Drijcken Sie den Dampfhebel @, bis kein Dampf mehr aus der
Dampfdise @ austritt.
Wasser einfiillen / nachfillen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie Wasser
in den Wassertank @ nachfillen!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Geben Sie keine Zusdtze oder Reinigungsmittel in den Wassertank @!
¢ Offnen Sie den Sicherheitsverschluss @.

> Der Sicherheitsverschluss @ lasst sich nur &ffnen, wenn der Dampf
vollstandig aus dem Wassertank € abgelassen wurde.

> Achten Sie darauf, dass Sie ca. 250 ml Wasser in den Wassertank € des
Gerdtes einfiillen.

Fillen Sie Gber die Einfillsffnung @ den Wassertank @ mit Wasser.

Nehmen Sie hierzu den mitgelieferten Messbecher @ und den Trichter @

zur Hilfe (siehe Abbildung). Fiillen Sie den Messbecher @ bis zu der
Markierungslinie mit Wasser (ca. 250 ml).

3

"

4 SchlieBen Sie den Sicherheitsverschluss @ wieder.
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28

Ist kein Wasser mehr im Wassertank @, tritt bei Betdtigung des Dampfhebels @ kein
Dampf mehr aus. Das Auffiillen des Wassers muss wie folgt vorgenommen werden:

¢
¢

¢
¢

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Driicken Sie den Dampfhebel @), bis kein Dampf mehr aus der Dampfdiise @
austritt.

Warten Sie ungeféhr 30 Sekunden.

Drehen Sie den Sicherheitsverschluss @ langsam auf. Warten Sie einige
Sekunden, bis das Zischen des Wasserdampfes aufgehért hat, bevor Sie ihn
vollstéindig abschrauben.

Fillen Sie den Wassertank € wieder mit Wasser auf.

SchlieBen Sie den Sicherheitsverschluss @ wieder.

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes sehr hart sein, empfiehlt es sich, das

Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kann das Geréit

vorzeitig verkalken und die Dampfdiise @ verstopfen.

Zur Verléngerung der optimalen Funktion des Gerétes mischen Sie das Leitungs-

wasser mit destilliertem Wasser entsprechend der folgenden Tabelle.

Anteil destilliertes Wasser

PO T zu Leitungswasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte lhres Leitungswassers kdnnen Sie beim &rtlichem Wasserwerk
erfragen.
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Gerdt in Betrieb nehmen

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
Die rote Kontrollleuchte (D@ leuchtet und signalisiert die Verbindung zum
Stromnetz.

2) Sobald das Gerét betriebsbereit ist, leuchtet die griine Kontrollleuchte {I};e
Die rote Kontrollleuchte ()@ leuchtet weiter.

> Wahrend des Aufheizens kann es immer wieder zum Entweichen von
Dampf aus der Dampfdiise @ kommen.

3) Driicken Sie den Dampfhebel @ nach unten. Dampf tritt aus der Dampfdiise @
aus. Wenn der Dampfstof nachlésst, erlischt die griine Kontrollleuchte @;e
Lassen Sie solange den Dampfhebel @ los, bis die griine Kontrollleuchte {&,9
wieder leuchtet.

> Wenn wahrend des Betriebes Wasser aus der Dampfdise @ tropft oder
der austretende Dampf nachldsst, [5sen Sie den Dampfhebel @. Das Gerét
muss erst wieder aufheizen. Warten Sie, bis die griine Kontrollleuchte 4[‘,76
wieder leuchtet.

> Der Dampfreiniger besitzt einen Uberhitzungsschutz. Er schaltet sich bei
Uberhitzung (z. B. durch leeren Wassertank) automatisch ab. Ist dies der
Fall, ziehen Sie den Netzstecker und befiillen Sie den Wassertank €.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wenn Sie das Gerét eingeschaltet fir ldngere Zeit abstellen, kann es sein,
dass Dampf entweicht, obwohl der Dampfhebel @ nicht gedriickt wird!
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Anwendungsbereiche

Sie kénnen zum Reinigen entweder den Dampf direkt aus der Dampfdise @
verwenden oder einen Aufsatz aufsetzen.

>

Je néher die Dampfdiise @ an der zu reinigenden Fléche, desto besser die
Wirkung. Der Dampfdruck und -temperatur sind unmittelbar bei Austritt an
der Dampfdiise @ am hochsten.

Hartnéckiger Schmutz muss vorher mit Wasser eingeweicht werden.

Benutzen Sie den Abzieheraufsatz @ zum Dampfreinigen von Glasfléchen.
Benutzen Sie die Polsterdiise @ mit dem Textiliberzug zum Reinigen von
Sofas und Sesseln.

Benutzen Sie die Winkeldise @ fir enge Ecken oder Fugen oder schwer
zugéngliche Stellen.

Benutzen Sie die Rundbirste @ fir haridckige Verschmutzungen, zum
Beispiel an Felgen.

Aufsatze aufsetzen /abnehmen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Ziehen Sie immer den Stecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie einen
Aufsatz aufsetzen/abnehmen.

Warten Sie, bis sich das Gerét abgekihlt hat, bevor Sie einen Aufsatz
aufsetzen/abnehmen.

Warten Sie, bis jeglicher Dampf abgelassen ist, bevor Sie einen Aufsatz
aufsetzen/abnehmen.

Verléngerungsschlauch

¢

Schieben Sie den Verléngerungsschlauch @ bis zum Anschlag auf die
Dampfdiise @. Die Markierungslinie auf dem Verléngerungsschlauch @
und die Markierungslinien am Gerét missen dabei aufeinander ausgerich-
tet sein (siehe Ausklappseite Bild A).

Drehen Sie soweit im Uhrzeigersinn, bis die beiden Markierungslinien an
dem Verléngerungsschlauch @ auf die beiden Markierungslinien am Gerét
ausgerichtet sind. Der Verldngerungsschlauch @ bleibt in dieser Position
blockiert (siehe Ausklappseite Bild B).

> Die Vorrichtung am Gerét hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die

beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann. Dies ist aber mit dem
Verléngerungsschlauch @ nicht méglich.

B Das Abnehmen des Verléngerungsschlauches @ erfolgt in umgekehrter

Reihenfolge.
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Verldangerungsdiise

¢

Schieben Sie die Verldngerungsdiise @ bis zum Anschlag auf die
Dampfdise @. Die Markierungslinie auf der Verlangerungsdiise @ und die
beiden Markierungslinien am Gerét misssen dabei aufeinander ausgerichtet
sein (siehe Ausklappseite Bild A).

Drehen Sie soweit im Uhrzeigersinn, bis die beiden Markierungslinien an
der Verlangerungsdise @@ auf die beiden Markierungslinien am Gerét aus-
gerichtet sind. Die Verléngerungsdise @ bleibt in dieser Position blockiert
(siehe Ausklappseite Bild B).

> Die Vorrichtung am Gerdt hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die

beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann. Dies ist aber mit der
Verléngerungsdise @ nicht maglich.

B Das Abnehmen der Verldngerungsdise @ erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Abzieher zusammenbauen

¢

Nehmen Sie die Polsterdise @ und setzen Sie diese mit den beiden Halte-
rungen zuerst auf den Abzieheraufsatz ®.

4 Driicken Sie die Polsterdise @ unter die Halterung des
Abzieheraufsatzes @ (siehe Ausklappseite).
Polsterdise
4 Schieben Sie die Polsterdiise @ bis zum Anschlag auf die Dampfdise @. Die

Markierungslinie auf der Polsterdiise @ und die Markierungslinien am Geréit
miissen dabei aufeinander ausgerichtet sein (siehe Ausklappseite Bild A).

Drehen Sie soweit im Uhrzeigersinn, bis die beiden Markierungslinien an
der Polsterdise @ auf die beiden Markierungslinien am Geréit ausgerichtet
sind. Die Polsterdiise @ bleibt in dieser Position blockiert

(siehe Ausklappseite Bild B).

B Zur Benutzung mit der Polsterdise @ wird ein Textiliberzug @ mitgeliefert.

Dieser kann bei der Reinigung empfindlicher Oberfléchen, wie z. B. Sofas
und Sessel, benutzt werden.

> Die Vorrichtung am Gerét hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die

beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann. Dies ist aber mit der Pols-
terdise @ nicht moglich.

B Das Abnehmen der Polsterdiise @ erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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Winkeldise und Rundbirste
B Die beiden Aufsétze kdnnen an der Verléngerungsdiise @, am Verléngerungs-
schlauch @ oder direkt an der Dampfdiise @ befestigt werden.

4 Schieben Sie den jeweiligen Aufsatz auf den Sechskant.

> Die Vorrichtung am Gerét hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die
beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann.

> Der jeweilige Aufsatz kann jetzt in die gewiinschte Stellung gedreht werden.

Kindersicherung
Dieses Gerdt ist mit einer Kindersicherung @ ausgestattet.

B Um die Kindersicherung @ zu aktivieren, driicken Sie den Schalter ,Kinder-
sicherung” @ mit dem Symbol &. Der Dampfhebel @ lasst sich nun nicht

mehr nach unten driicken.

B Um die Kindersicherung @ zu deaktivieren, driicken Sie den Schalter ,Kin-

dersicherung” @ mit dem Symbol [{\ Der Dampfhebel @ lasst sich nun
wieder betdtigen.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gerét reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdit vor der Reinigung abkiihlen!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-
mittel! Diese kénnen die Oberfléche irreparabel angreifen!

Ziehen Sie den Netzstecker.
Lassen Sie das Gerdt abkiihlen.

Entleeren Sie den Wassertank €.

* & o o

Reinigen Sie das Gerdt und die Zubehérteile mit einem feuchten Tuch. Bei
hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch.
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B Der abnehmbare Textiliberzug @ kann bei starkeren Verschmutzungen
gemdf den Reinigungssymbolen auf dem Etikett gereinigt werden:

A
K
=

Aufbewahren

Der Textiliberzug @ ist bis 60°C maschinenwaschbar.

Den Textiliberzug @ nicht bleichen.

Der Textiliberzug @ darf nicht im Trommeltrockner
getrocknet werden.

Den Textiliberzug @ nicht bigeln.

¢ Bewahren Sie das gereinigte und trockene Gerét an einem sauberen und
staubfreien Ort auf.

Fehlerbehebung

PROBLEM

Das Gerdt funktioniert

nicht.

Es wird kein Dampf

erzeugt.

Die griine Kontroll-
leuchte 4!};9 leuchtet
auf und geht dann

wieder aus.

Die Dampfmenge wird

geringer.

Es tropft Wasser aus
der Dampfdise @.
Der Sicherheitsver-
schluss @ lasst sich

nicht aufdrehen.

MOGLICHE
URSACHE

Der Netzstecker ist nicht
angeschlossen.

Das Gerdt ist beschadigt.

Der Wassertank @ ist

leer.

Das Gerdt ist noch nicht
aufgeheizt.

MOGLICHE
LOSUNGEN

SchlieBen Sie das Gerét an
eine Netzsteckdose an.
Wenden Sie sich an den
Service.

Filllen Sie Wasser in den
Wassertank €.

Warten Sie, bis die griine
Kontrollleuchte 4!};9

leuchtet.

Es liegt keine Stérung

vor: die Temperatur war

kurzzeitig unterschritten

und wurde dann wieder

aufgeheizt.

Warten Sie, bis das Gerdt
wieder aufgeheizt hat.

Warten Sie, bis das Gerdét

wieder aufgeheizt hat.

Die Temperatur ist zu
niedrig.
Die Temperatur ist zu
niedrig.
Driicken Sie den Dampf-
hebel @, bis kein Dampf

mehr austritt.

Der Druck im Wasser-
tank @ ist zu hoch.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

(]
I \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
%@ nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht

mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Hinweise zur Konformitatserkl@rung
c € Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertréglichkeit 2014,/30/EU, der Niederspan-
nungsrichtlinie 2014,/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollsténdige Original-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhdlilich.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFLE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 345214 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 345214_2004]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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